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RADIOODBIORNIK/LADOWARKA

DCO11

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy DEWALT,
ktora zgodnie ze swojq diugoletnig tradycjg oferuje tylko
innowacyjne i wyprobowane w licznych testach, wysokiej
jakosci produkty dla specjalistow. Wiele lat doswiadczen
i ciggly rozwoj sprawity, ze firma DEWALT stata sig¢
prawdziwie niezawodnym partnerem dla wszystkich
uzytkownikoéw profesjonalnych urzadzen.

Dane techniczne

DCo11
Zrédto napiecia prad
przemienny/
prad staty
Napiecie sieciowe V.. 230
Napigcie akumulatora V. 7,2-18
Typ akumulatora NiCd/NiMH
Czas tadowania (okoto) min  60/70
Prad fadowania:
-tryb normalny A 28
-tryb tadowania
wyréwnawczego mA 150
-tryb fadowania
konserwacyjnego mA 63
Masa kg 6,4

Minimalne natezenie pradu bezpiecznika:
Elektronarzedzia zasilane napieciem 230 V 10 A

W instrukcji tej zastosowano nastepujace symbole:

Uwaga! Wskutek nieprzestrzegania wskazéwek
A zawartych w niniejszej instrukcji narazasz sie
na doznanie obrazen ciata, utrate zycia lub

uszkodzenie narzedzia!

Napiecie elektryczne.

Kontrola zakresu dostawy

Opakowanie zawiera nastepujace elementy:
1 radioodbiornik/tadowarka
akumulatory
1 instrukcja obstugi
1 rysunek urzadzenia w roztozeniu na czesci

«  Sprawdz, czy urzadzenie i przynalezne akcesoria nie
ulegty uszkodzeniu podczas transportu.

*  Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaj instrukcje
obstugi.

Opis (rys. A)

Radioodbiornik DC011 jest przeznaczony do odbioru
audyciji radiowych na placu budowy

oraz do tadowania akumulatoréw.

Moze on by¢ zasilany z sieci (przy uzyciu kabla) lub z
akumulatora (bez kabla) i by¢ wykorzystywany zaréwno
w zamknietych pomieszczeniach, jak i na wolnym
powietrzu.

Do zasilania bezkablowego producent przewidziat
akumulatory niklowo-kadmowe i niklowo-wodorkowe firmy
DEWALT o napieciu od 7,2 do 18 V.

1 Regulator gtosnosci

Przetacznik zakresu czestotliwosci

Pokretto strojeniowe

Rygiel

Wyswietlacz

Lampka kontrolna tadowania (czerwona)

D OB W

Bezpieczenstwo elektryczne

Silnik elektryczny jest przystosowany do zasilania pradem
o tylko jednym napieciu. Dlatego sprawdz, czy napiecie
sieciowe odpowiada warto$ci podanej na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Urzadzenie DEWALT jest podwdjnie zaizolowane
|:| zgodnie z normg EN 60065 i dlatego zyta
uziemiajaca nie jest potrzebna.

Wymiana kabla sieciowego lub wtyczki

Prawo do wymiany uszkodzonego kabla sieciowego
lub wtyczki ma tylko specjalista elektryk. Wystuzony
kabel sieciowy lub wtyczke nalezy nastepnie fachowo
zlikwidowa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami o
ochronie Srodowiska naturalnego.

Przedtuzacz

Uzywaj przedtuzacza, ktéry zostat dopuszczony
do eksploatacji i wytrzymuje pobdr mocy przez
elektronarzedzie (patrz: Dane techniczne). Jego
minimalny przekréj powinien wynosi¢ 1,5 mm?. Zawsze
catkowicie odwijaj kabel z bebna.

Instrukcja obstugi

S

tadowanie akumulatora (rys. rys. Ai B)

Zawsze przestrzegaj obowigzujacych
przepisow, a zwlaszcza bezpieczenstwa.

Gdy akumulator jest tadowany po raz pierwszy lub po
dtuzszym okresie sktadowania, jego tadunek osigga
tylko 80% pojemnosci znamionowej. Akumulator daje



sie natadowa¢ do petna dopiero po kilku cyklach
tadowania i roztadowania. Przed rozpoczeciem tadowania
akumulatora sprawdz zasilanie tadowarki. Gdy jest ono
prawidtowe, a akumulator pomimo to nie taduje si¢, oddaj
tadowarke do warsztatu serwisowego DEWALT w celu
przegladu. Podczas tadowania akumulator i tadowarka
moga sie nagrzewac, ale jest to zjawisko normalne i nie
$wiadczy o jakiej$ usterce.

Nie taduj akumulatora w temperaturze otoczenia
ponizej 4 °C lub powyzej 40 °C. Zalecana
temperatura tadowania wynosi okoto 24 °C.

« By natadowac akumulator (7), nacisnij rygiel (4) i
otwdrz pokrywe (8) z tytu radioodbiornika/tadowarki.
Tak jak pokazano na rysunku, witdz akumulator,
zamknij pokrywe i zatgcz radioodbiornik/tadowarke.

*  Przetacznikiem (2) wybierz zadany tryb pracy.
Czerwona lampka kontrolna tadowania (6) musi
migac. Po okofo godzinie lampka przestaje migac i
zaczyna sie $wiecic na state. Swiadczy to o catkowitym
natadowaniu akumulatora, po czym tadowarka
przechodzi do trybu tadowania wyréwnawczego. Po
okofo 4 godzinach fadowarka zostaje przetaczona na
tryb tadowania konserwacyjnego. Akumulator mozna
w kazdej chwili wyja¢ lub pozostawi¢ w przytaczone;
tadowarce na nieograniczony okres czasu.

+  (Gdy czerwona lampka kontrolna tadowania szybko
miga, to znaczy ze wystepuije jakas usterka. Jeszcze
raz wi6z akumulator lub na prébe zastosuj inny.
Gdy takze nowy akumulator nie jest tadowany,
oddaj tadowarke do warsztatu serwisowego firmy
DEWALT.

*  Gdy tadowarka jest przytaczona do takich zrodet
napiecia przemiennego, jak agregat pradotworczy
lub falownik, moze sig¢ zdarzy¢, ze lampka kontrolna
tadowania dwukrotnie mignie, a nastepnie zgasnie,
i cykl ten bedzie sie powtarzaé. Swiadczy to o
przejSciowym zaktdceniu napigcia zasilania. Po
ustabilizowaniu si¢ napiecia tadowarka ponownie
automatycznie przechodzi do normalnego trybu

pracy.

Automatyczne fadowanie wyréwnawcze
Automatyczne tadowanie wyréwnawcze

A powoduje wyréwnanie napie¢
poszczegolnych ogniw i przyczynia sie do
diugofalowego utrzymania maksymalne;j
sprawnosci akumulatora. Zaleca sie je
przeprowadza¢ w nocy co 10 cykli tadowania/

roztadowania lub w razie stwierdzenia
spadku wydajnosci akumulatora.

«  Jak zwykle wt6z akumulator do fadowarki. Czerwona
lampka kontrolna miga bez przerwy informujac w ten
sposodb, ze rozpoczat sie cykl fadowania.

+  tadowanie trwa godzine, po czym lampka kontrolna
zaczyna si¢ Swieci¢ na state. Akumulator jest teraz
catkowicie natadowany i mozna z niego korzystac.

«  Gdy po poczatkowej godzinie tadowania akumulator
pozostawi sie w tadowarce, nastepuje automatyczne
przetaczenie na tryb tadowania wyréwnawczego,
ktory trwa przez 8 godzin. W tym czasie akumulator
mozna jednak w kazdej chwili wyjac.

Wytaczanie w celu ochtodzenia akumulatora

Gdy tadowarka wykryje, ze akumulator jest zbyt goracy lub
zbyt zimny, automatycznie sie wytacza, a nastepnie znow
automatycznie wigcza, gdy akumulator osiggnie normaing,
temperature. Funkcja ta stuzy zapewnieniu maksymaine;
trwato$ci uzytkowej akumulatora. W czasie tego wylgczenia
w celu ochtodzenia czerwona lampka kontrolna tadowania
najpierw miga powoli, a nastepnie - szybko.

Zalaczanie i wylgczanie (rys. A)

+ By zataczy¢ radioodbiornik, obro¢ regulator gtosnosci
(1) w prawo.

« By wytgczyc¢ radioodbiornik, regulator gtosnosci (1)
obr6¢ w lewo do oporu az do zaskoczenia w swojej
skrajnej pozycji.

Programowanie

Radioodbiornik zawiera pamigé, w ktorej mozna
zapamieta¢ czas i swoje ulubione stacje.

Wkiadanie baterii (rys. C)

Do podtrzymania pamieci sg konieczne baterie typ AA.

«  Zwolnij rygiel (4), by otworzy¢ pokrywe (8) z tytu
radioodbiornika.

+  Zdejmij pokrywe kieszeni baterii (9).

+ W6z baterie, zwracajgc uwage na prawidtowg
polaryzacje.

+  Ponownie zatéz pokrywe kieszeni baterii (9).

«  Zamknij pokrywe (8).

Programowanie zegara (rys. D)

+  Zalgcz radioodbiornik.

+ Nacis$nij przycisk (10), az na wyswietlaczu (5) zacznie
miga¢ wskazanie czasu.

*  Przyciskami (11 i 12) nastaw czas.

«  Nacisnij przycisk (10), az wskazanie czasu przestanie
migac.

Programowanie stacji radiowych (rys. D)

W pamieci mozna zapamietac¢ 4 rézne stacje FM i 4 AM.

+  Zalgcz radioodbiornik.

+  Nastaw zadang czestotliwo$¢ zgodnie z ponizszym
opisem.

« Nacis$nij i przytrzymaj pierwszy przycisk pamieci
(13). Na wyswietlaczu (5) zaczyna miga¢ wskazanie
czestotliwo$ci. Dalej naciskaj przycisk, az wskazanie
przestanie migac.

+  Powtdrz te operacje dla innych stacji.



Odbiér audycji radiowych

Regulacja gtosnosci (rys. A)
*  Regulator gto$nosci (1) obro¢ do zadanej pozyciji.

Wybér zakresu czestotliwosci (rys. A i D)

«  Naci$nij przycisk (2). Kazde nacisnigcie przycisku
powoduje przetaczenie z FM na AM, nastepnie na
AUX, z powrotem na FM itd.

StrOJenle (rys.rys.AiD)
Obré¢ pokretto strojeniowe (3) az do nastawienia
zadanej czestotliwosci, ktorej wskazanie ukazuje
sie na wyswietlaczu (5).

* Alternatywnie w celu nastawienia zgdanej
czestotliwo$ci mozna postuzy€ sie takze przyciskami
(11i12).

Przeszukiwanie zakresu (rys. rys. Ai D)

«  Naci$nijjedenz przyciskow (11 lub 12). Radioodbiornik
zaczyna przeszukiwa¢ zakres, a po znalezieniu
pierwszej stacji 0 wystarczajaco dobrym odbiorze
zatrzymuije si¢ na niej.

Dodatkowe gniazdo (rys. E)

*  Zdejmij kapturek ochronny z dodatkowego gniazda
(14).

*  Przylgcz do gniazda wtyk dodatkowego zrodta
sygnatu.

+ Wybierz tryb pracy AUX.

Zrodto napiecia

Radioodbiornik moze by¢ zasilany z sieci lub akumulatora.
Przetgczanie migdzy napieciem przemiennym
(sie¢) a napieciem statym (akumulator) nastepuje
automatycznie.

Konserwacja

Urzadzenia firmy DEWALT odznaczajq sie duzq trwatoscig
uzytkowa i prawie nie wymagajq konserwacji. Jednak
warunkiem ciggtej, bezawaryjnej pracy jest ich regularne
czyszczenie.

N

Czyszczenie

*  Przed rozpoczeciem czyszczenia obudowy najpierw
odtgcz radioodbiornik od sieci i wyjmij akumulator.

+ Dbaj o to, by szczeliny wentylacyjne zawsze byty
odstoniete i regularnie przecieraj obudowe migkka
szmatka.

Ochrona srodowiska
Selektywna zbiérka odpadow. Produktu tego
nie wolno wyrzuca¢ do normalnych $mieci z
gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia bedziesz zmuszony zastapi¢ produkt
DEWALT nowym sprzetem lub nie bedziesz go juz
potrzebowaé, nie wyrzucaj go do $mieci z gospodarstw
domowych, a jedynie oddaj do specjalistycznego zaktadu
utylizacji odpadow.

Dzieki selektywnej zbiorce zuzytych produktow

% i opakowan niektore materiaty mogg byc¢
odzyskane i ponownie wykorzystane. W ten
spos6b chroni sie $rodowisko naturalne i
zmniejsza popyt na surowce.

Lokalne przepisy moga wymagac oddawania elektrycznych
urzadzen powszechnego uzytku sprzedawcy, u ktérego
produkt zostat zakupiony, lub do punktdéw zbiorczych.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare, wyprodukowane
przez siebie urzadzenia i utylizuje je zgodnie z
obowigzujacymi przepisami. Ustuga ta jest bezptatna.
By z niej skorzysta¢, oddaj elektronarzedzie do
autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktory prowadzi
zbiorke w naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy przedstawicielstw
handlowych firmy DEWALT, ktére udzielajg informacji
o warsztatach serwisowych. Ich liste znajdziesz takze
w internecie pod adresem: www.2helpU.com.

Akumulator

Akumulator odznacza sie duzg trwato$cig uzytkowa.

Z czasem jednak pojemno$¢ akumulatora maleje i

wykonanie zaplanowanej pracy staje sie coraz trudniejsze.

Zuzyty akumulator zlikwiduj zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami o ochronie Srodowiska:

«  Catkowicie roztaduj akumulator i wyjmij go z
elektronarzedzia.

+  Akumulatory niklowo-wodorkowe i niklowo-kadmowe
nadajg si¢ do powtdrnego wykorzystania. W celu
zawrdcenia do obiegu i usunigcia w sposéb nie
zagrazajacy $rodowisku oddaj akumulator do
komunalnego punktu skupu. Powotane do tego celu
instytucje na pewno fachowo sie nim zajma.



Deklaracja zgodnosci z normami UE

C€

Firma DEWALT deklaruje niniejszym, ze radioodbiornik-
tadowarka DC011 zostat wykonany zgodnie
z nastepujacymi wytycznymi i normami: 89/336/EEC,
73/23/EEC, EN 60065, EN 50081, EN 50082, EN 55013,
EN 55020, EN 61000-3-2 i EN 61000-3-3.

By uzyska¢ wiecej informacji na ten temat, prosimy
0 zwracanie si¢ pod podany nizej adres lub do jednej
z naszych filii wymienionych na tylnej oktadce instrukcji

obstugi.

Dyrektor Dziatu Konstrukcyjnego
Horst Gromann
DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Niemcy
15-08-2007



Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Przy korzystaniu z elektronarzedzi przestrzegaj
obowiazujacych przepiséw bhp, by zminimalizowaé
ryzyko porazenia pradem elektrycznym, pozaru
i doznania urazu ciata. Przed uzyciem narzedzia
przeczytaj podane nizej wskazowki bezpieczenstwa
pracy i dobrze zapamietaj je na przyszto$¢!

Uwagi ogéine

«  Utrzymuj porzadek w miejscu pracy. Nieporzadek
W miejscu pracy grozi wypadkiem.

+  Uwzgledniaj wplywy otoczenia. Nie wystawiaj
urzadzenia na dziatanie deszczu. Nie uzywaj go w
wilgotnym ani mokrym otoczeniu. Zadbaj o dobre
o$wietlenie miejsca pracy (250 - 300 luks). Nie
zatgczaj urzadzenia w miejscach, gdzie wystepuje
niebezpieczenstwo pozaru badz wybuchu, jak na
przyktad w poblizu palnych cieczy lub gazow.

«  Chronsie przed porazeniem pradem elektrycznym.
Unikaj dotykania uziemionych elementow, jak na przyktad
rury, grzejniki, piece i chtodziarki. W ekstremalnych
warunkach zastosowania (na przyktad duza wilgotnos¢,
unoszenie sie pylu metalowego itp.) bezpieczenstwo
elektryczne mozna zwigkszy¢ przez zastosowanie
transformatora separujacego lub wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego.

* Nie dopuszczaj dzieci do miejsca pracy! Nie
dopuszczaj dzieci, 0séb postronnych ani zwierzat
do miejsca pracy i pilnuj, by nie dotykaty urzadzenia
ani kabla sieciowego.

« Uzywaj odpowiednich narzedzi roboczych.
W niniejszej instrukcji opisano zastosowanie
urzadzenia zgodne z przeznaczeniem. Do ciezkich
prac nie uzywaj zbyt stabych narzedzi roboczych
ani przystawek. Optymalng jako$¢ i osobiste
bezpieczenstwo osiggniesz tylko przy uzyciu
wiasciwego narzedzia. Nie przecigzaj urzadzenia.
Ostrzezenie! Uzywanie innych nasadek i
wyposazenia niz zalecane w tej instrukcji lub
wykonywanie prac niezgodnych z przeznaczeniem
produktu moze doprowadzi¢ do wypadku.

*  Kontroluj urzadzenie pod wzgledem uszkodzen.
Przed uzyciem sprawdz urzadzenie i kabel sieciowy,
czy sg catkowicie sprawne. Nie zapomnij przy tym
o ruchomych elementach. By zapewni¢ nienaganng
prace urzadzenia, wszystkie cze$ci muszg by¢
prawidlowo zamontowane, a uszkodzone elementy
i urzadzenia zabezpieczajace naprawione lub
wymienione. W zadnym wypadku nie uzywaj
urzadzenia z niesprawnym wytgcznikiem czy tez
jakimkolwiek innym wadliwym elementem. W razie
potrzeby zle¢ wymiane autoryzowanemu warsztatowi
serwisowemu DEWALT. Nie prébuj samemu
naprawia¢ urzadzenia.

Bezpiecznie przechowuj swoje narzedzia!
Nieuzywane urzadzenia przechowuj w suchym,
niedostepnym dla dzieci miejscu.

Starannie konserwuj swoje narzedzia. Ostrz i
utrzymuj w czystosci swoje narzedzia, gdyz jest
to warunkiem bezpieczenstwa pracy. Stosuj sie do
instrukcji konserwacji i wymiany narzedzi. Wszystkie
rekojesci i wytgczniki powinny by¢ suche, czyste,
niezabrudzone olejem ani smarem.

Naprawy: Opisywane urzadzenie jest zgodne
z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa i
higieny pracy. Naprawy zlecaj tylko autoryzowanemu
warsztatowi serwisowemu firmy DEWALT. Naprawy
moga by¢ wykonywane wytacznie przez uprawnionych
do tego specjalistow przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych; w przeciwnym razie uzytkownik naraza
sie na nieprzewidywalne konsekwencje.

Przepisy bezpieczenstwa pracy urzadzen sieciowych

Przediuzacz

Przed uzyciem urzadzenia sprawdz przediuzacz i
wymien go w razie wykrycia uszkodzenia. Przy pracy
na wolnym powietrzu stosuj tylko przeznaczone do
tego celu i odpowiednio oznakowane przedtuzacze.
Wyjmuj wtyczke sieciowa

Wytacz urzadzenie, odczekaj, az sie zatrzyma,
i dopiero wtedy opus¢ miejsce pracy. W razie
nieuzywania urzadzenia, przed rozpoczeciem
wykonywania prac konserwacyjnych, czy tez przy
wymianie narzedzia roboczego badz jakiejkolwiek
innej cze$ci zawsze wyjmuj wtyczke kabla
zasilajacego z gniazda sieciowego.

Ostroznie obchodz sie z kablem

Nie przenos elektronarzedzia za kabel ani nie uzywaj
kabla do wyjmowania wtyczki z gniazda sieciowego.
Chron kabel przed wysokq temperatura, olejem i
ostrymi krawedziami.

Przepisy bezpieczenstwa pracy urzqdzen
akumulatorowych

Wyjmuj akumulator

Zanim pozostawisz urzgdzenie bez nadzoru, wylgcz
je i odczekaj, az catkowicie sie zatrzyma. W razie
nieuzywania urzadzenia, przed rozpoczeciem
wykonywania prac konserwacyjnych i przy
wymianie akcesoridw lub czesci narzedzia wyjmuj
akumulator.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa pracy
akumulatoréw

2 Niebezpieczenstwo pozaru! Uwazaj, by jakies

metalowe elementy (na przyktad klucze
przenoszone w kieszeni razem z akumulatorem)
nie zwarty biegundw wyjetego akumulatora.



+  Elektrolit stanowi roztwér wodorotlenku potasowego
o stezeniu od 25% do 30%, ktory jest szkodliwy dla
zdrowia. Gdyby roztwor ten zetknat sie ze skorg,
natychmiast obficie sptucz jq woda. Zobojetnij roztwor
tagodnym kwasem, jak sok cytrynowy lub ocet.
Gdyby elektrolit prysnat w oczy, przeptucz je duzg
iloscig czystej wody przez przynajmniej 10 minut.

*  Nigdy nie prébuj otwiera¢ akumulatora.

Tabliczki na tadowarce i akumulatorze

Tabliczki na tadowarce i akumulatorze majg nastepujace
znaczenie:

& ——— Akumulator jest fadowany.

L Akumulator jest natadowany.
[

“ ..... Akumulator jest uszkodzony.

Nie wktadaj do obudowy zadnych
elektrycznie przewodzacych
przedmiotow.

akumulatora, lecz natychmiast wymien
go na nowy.

o
(\¥) Nigdy nie taduj uszkodzonego
X
)

gg Przed uzyciem doktadnie przeczytaj
1 instrukcje obstugi.

Uzywaj tylko akumulatoréw DEWALT;
inne akumulatory moga peknag,

co niechybnie prowadzi do szkod
rzeczowych i osobowych.

Nie wystawiaj tadowarki na dziatanie
wilgoci.

Natychmiast wymieniaj uszkodzone
kable.

i &) @9

Akumulator faduj tylko w temperaturze
otoczenia w zakresie od +4 °C do +40 °C.

£
o

Gdy akumulator sie zuzyje, zlikwiduj go
zgodnie z obowigzujacymi przepisami
0 ochronie Srodowiska.

XY

(5

Nie wrzucaj akumulatora do ognia.

\7

>



DEWALT
Warunki gwarancji:

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu, zgodnie
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi
w instrukcji obstugi. Niniejszg gwarancjg nie sg objete
elementy podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wadami
materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu oraz
tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjne;j;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub Kkopii
faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzgdzenia
(wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych czesci)
w okresie 12 miesiecy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong kartg gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczego6towym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego za posrednictwem punktu
sprzedazy wraz zdokumentami wymienionymi
powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie
koszty zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzykiem
ponosi Klient. W przypadku odrzucenia roszczenia
gwarancyjnego, produkt jest odsytany do miejsca
nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze byé
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
piSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnos$nie zasadno$ci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

75100063597 - 12-05-2008
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10.

1.

12.

Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem
lub uzywaniem produktu niezgodnie
Z przeznaczeniem, instrukcjg obstugi lub
przepisami bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia
spowodowane przecigzaniem narzedzia,
ktére prowadzi do uszkodzen silnika,
przektadni lub innych elementéw, a takze
stosowaniem osprzetu innego niz zalecany
przez DeWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu
i wywotane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, korozji, normalnego
zuzycia w eksploatacji czy tez innych
czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub
byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f)  elementy ulegajgce naturalnemu zuzyciu.
Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe,
ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg upowaznien
ani gwarancji innych niz okreslone w karcie
gwarancyjnej. W szczeg6lno$ci nie obejmujg
prawa Klienta do domagania sie zwrotu utraconych
zyskéw w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie

zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych

z niezgodno$ci towaru z umowg

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa

tel.: (22) 862-08-08, fax: (22) 862-08-09
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(¢ meésicl miesiecy
E CHD> hoénap CSK> mesiacov
®

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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